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Carta de fecha 28 de diciembre de 2001 dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Presidente del Comité del
Consejo de Seguridad establecido en virtud de la resolucién 1373
(2001) relativa a la lucha contra el terrorismo

El Comité contra el Terrorismo ha recibido el informe adjunto, presentado por
las Islas Cook en cumplimiento de lo dispuesto en el parrafo 6 de la resolucién 1373
(2001) (véase el anexo).

Le agradeceré tenga a bien hacer distribuir esta carta y su anexo como docu-

mento del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Jeremy Greenstock
Presidente del Comité contra el Terrorismo
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Anexo

Carta de fecha 27 de diciembre de 2001 dirigida al Presidente
del Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud de

la resolucion 1373 (2001) relativa a la lucha contra el terrorismeo
por el Viceprimer Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores
e Inmigracion de las Islas Cook

{Original: inglés]

Me complace presentar al Comité que usted preside, para su informacién y con-
sideracion, el informe de las Islas Cook sobre las medidas que han adoptado para dar
cumplimiento a la resoluciéon 1373 (2001) del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas de conformidad con lo solicitado por el Consejo (véase el apéndice).

Las Islas Cook han prestado apoyo desde hace tiempo a la labor de promocién
de la paz y la seguridad internacionales y mi Gobierno espera con vivo interés coo-
perar estrechamente con la comunidad internacional en general y con las Naciones
Unidas en particular en los meses venideros para luchar contra la amenaza mundial
del terrorismo.

(Firmado) Robert Woonton
Viceprimer Ministro y
Ministro de Relaciones Exteriores € Inmigracion
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Apéndice

Informe al Comité contra el Terrorismo del Consejo de Seguridad
de las Naciones Unidas sobre las actividades realizadas en las Islas
Cook para luchar contra el terrorismo

Ministerio de Relaciones Exteriores ¢ Inmigracién
Gobierno de las Islas Cook
Diciembre de 2001

1. Introduccién

1.1 Las Islas Cook comprenden 15 pequefias islas (cuya superficie terrestre total es
de 240 kilémetros cuadrados aproximadamente) repartidas en unos 2 millones de
kilémetros cuadrados del Océano Pacifico (véanse los mapas 1 y 2).

1.2 La poblacion de las Islas Cook asciende a unos 14.000 habitantes, en su mayo-
ria de origen polinesio, alrededor de la mitad de los cuales vive en pequefias comu-
nidades en las islas periféricas y la mitad en la isla principal de Rarotonga.

1.3 La economia de las Islas Cook depende del turismo, el aprovechamiento de los
recursos marinos y la produccion agricola. En 2000 visitaron las islas unas 80.000
personas, procedentes principalmente de Nueva Zelandia, Australia, los Estados
Unidos, el Canadd y Europa. La mayoria de los visitantes permanecieron en Raro-
tonga, si bien algunos viajaron hasta Altutaki, la segunda isla mas grande, y a unas
cuantas de las demds islas del Grupo Meridional.

1.4 El principal puerto internacional se encuentra en Rarotonga. El pais cuenta con
vuelos internacionales directos a los Estados Unidos (Los Angeles), la Polinesia
Francesa (Tahiti), Nueva Zelandia (Auckland) y Fiji (Nadi).

1.5 Rarotonga tiene un servicio de telecomunicaciones internacionales moderno,
que comprende correo electrénico y acceso a la Internet. Los servicios de telecomu-
nicaciones de las islas periféricas son.mds modestos, aunque la mayoria de ellas
cuenta con instalaciones telefonicas y de fax para las comunicaciones con las demas
islas y con el extranjero.

1.6 Entre 1901 y 1965, las Islas Cook eran un territorio no autonomo de Nueva
Zelandia. Esa situacién cambié con la entrada en vigor de la Constitucién de las Is-
las Cook el 4 de agosto de 1965, como resultado de un acto de libre determinacién
de que fueron testigos las Naciones Unidas!.

1.7 En la actualidad, las Islas Cook y Nueva Zelandia mantienen una relacién de
libre asociacion en pie de igualdad entre Estados que se ocupan de sus propios
asuntos en forma independiente. En lo que respecta a sus asuntos externos, las Islas
Cook se relacionan con la comunidad internacional en calidad de Estado soberano e
independiente. La responsabilidad en materia de derecho internacional incumbe a las
Islas Cook en lo que respecta a sus acciones y al ejercicio de sus derechos interna-
cionales y el cumplimiento de sus obligaciones internacionales.

Este fue el primer acto de libre determinacidn observado por las Naciones Unidas en un
territorio no auténomo distinto de un territorio fiduciario. Véase la resolucion 2064 (XX) de la
Asamblea General de las Naciones Unidas, de fecha 16 de diciembre de 1965.
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1.8 Las Islas Cook atin no son miembros de las Naciones Unidas. Son, no obstante,
miembros de pleno derecho de un nimero cada vez mayor de organismos especiali-
zados de las Naciones Unidas, en particular la Organizacién de las Naciones Unidas
para la Agricultura y la Alimentacién (FAO), la Organizacién de Aviacién Civil In-
ternacional (OACI), la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacioén, la
Ciencia y la Cultura (UNESCO) y la Organizaciéon Mundial de la Salud (OMS).

1.9 Las Islas Cook han tenido muy en cuenta la resolucién 1373 (2001) del Con-
sejo de Seguridad de las Naciones Unidas, de fecha 28 de septiembre de 2001, en
particular el llamamiento del Consejo a todos los Estados para que informen al Co-
mité establecido en virtud de esa resolucion de las medidas que hayan adoptado para
darle cumplimiento. Las Islas Cook han venido prestando apoyo desde hace tiempo
a las actividades de promocién de la paz y la seguridad internacionales. Son parte en
varios tratados regionales y mundiales relacionados con el desarme, y actualmente
participan en las actividades de vigilancia de la paz en la regién de las Islas del Pa-
cifico. Apoyan enérgicamente las actividades establecidas por las Naciones Unidas,
especialmente el Consejo de Seguridad, para luchar contra el terrorismo, y estin
empefiadas en participar plenamente y cooperar con otros miembros de la comuni-
dad internacional en esas actividades. Con ese 4nimo, el Gobierno de las Islas Cook
presenta al Consejo de Seguridad este informe sobre las actividades que ha realizado
hasta la fecha y las que se propone realizar para combatir el terrorismo segiin lo so-
licitado en la resolucién antes mencionada.

0221772s.doc



$/2001/1324

0221772s.doc

Mapa 1. Las Islas Cook
(Gentileza del Departamento de Medicién, Rarotonga)
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2. Tratados y otras actividades internacionales
Generalidades

2.1 Como se indic6 anteriormente, las Islas Cook son signatarias o partes en diver-
sos tratados relacionados con la paz y la seguridad internacionales, en particular el
Tratado de Prohibicién Completa de los Ensayos Nucleares y la Convencién sobre
las Armas Quimicas2. Antes del 4 de agosto de 1965, varios tratados en los que se
hizo parte Nueva Zelandia fueron aplicados por ésta a las Islas Cook. Desde el 4 de
agosto de 1965 hasta mediados de los afios 80, las Islas Cook participaron en una
amplia variedad de tratados por intermedio de Nueva Zelandia, pais con el que
mantiene una relacién de libre asociacién. Esta participacién siempre se llev6 a cabo
con el consentimiento expreso de las Islas Cook y tras la celebracion de consultas
entre los gobiernos respectivos. El procedimiento de participaciéon en tratados por
intermedio de Nueva Zelandia ces6 en 1985 aproximadamente, a medida que, cada
vez con mis frecuencia, las Islas Cook concertaban o participaban de pleno derecho
en tratados. En 1988, el Gobierno de Nueva Zelandia present6 al Secretario General
de las Naciones Unidas, para su distribucion a todos los Estados Miembros de las
Naciones Unidas, un documento en que se declaraba que desde la fecha de recepcién
de la declaraciéon por el Secretario General, ningin tratado firmado, ratificado,
aceptado o aprobado por Nueva Zelandia o al que Nueva Zelandia se hubiese adhe-
rido se haria extensivo a las Islas Cook a menos que la firma, ratificacién, acepta-
cién, aprobacion o adhesion se hubiesen realizado expresamente en nombre de las
Islas Cook3.

2.2 Varios de los tratados que son obligatorios para las Islas Cook a través de Nue-
va Zelandia se relacionan con el terrorismo, como se indica a continuacion.

Tratados multilaterales

2.3 El Convenio sobre las infracciones y ciertos otros actos cometidos a bordo de
las aeronaves (el Convenio de Tokio) fue concertado el 14 de septiembre de 1963 y
entré en vigor en forma general el 4 de diciembre de 1969. Nueva Zelandia se adhi-
ri6 al Convenio el 12 de febrero de 1974 y éste entr6 en vigor para ese pais el 13 de
mayo de 1974. En virtud de esa adhesién, el Convenio pasé a ser obligatorio para las
Islas Cook por intermedio de Nueva Zelandia a partir del 13 de mayo de 1974,

2.4 El Convenio para la represion del apoderamiento ilicito de aeronaves (el Con-
venio de La Haya) fue concertado el 16 de diciembre de 1970 y entré en vigor en
forma general el 14 de octubre de 1971. Nueva Zelandia firmé el Convenio el 15 de
septiembre de 1971 y lo ratificé el 12 de febrero de 1974. El Convenio entrd en vi-
gor para Nueva Zelandia el 14 de marzo de 1974. En virtud de esa ratificacién, el
Convenio pas6 a ser obligatorio para las Islas Cook a través de Nueva Zelandia a
partir del 14 de marzo de 1974.

N

Las Islas Cook han firmado tanto el Tratado como la Convencién. La legislaciéon necesaria para
darles efecto se encuentra actualmente en vias de finalizacién, lo que permitira a las Islas Cook
ratificar el Tratado (véase parr. 3.1 infra).

3 UNGA LE 222, de fecha 10 de noviembre de 1988. Posteriormente nunca ha habido una
declaracion expresa en ese sentido. Los asuntos relativos a la posible sucesion de las Islas Cook
en los tratados a los que esta obligado por intermedio de Nueva Zelandia se estan examinando.
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2.5 El Convenio para la represién de actos ilicitos contra la seguridad de la avia-
cién civil (el Convenio de Montreal) fue concertado el 23 de septiembre de 1971 y
entr6é en vigor en forma general el 26 de enero de 1973. Nueva Zelandia firmé el
Convenio el 26 de septiembre de 1972 y lo ratificé el 12 de febrero de 1974. El
Convenio entrd en vigor para Nueva Zelandia el 14 de marzo de 1974. En virtud de
esa ratificacion, el Convenio pas6 a ser obligatorio para las Islas Cook a través de
Nueva Zelandia a partir del 14 de marzo de 1974.

2.6 La Convencion sobre la prevencion y el castigo de los delitos contra personas
internacionalmente protegidas, inclusive los agentes diplomaticos, fue concertada el
14 de diciembre de 1973 y entré en vigor en forma general ¢l 20 de febrero de 1977.
Nueva Zelandia se adhirié a la Convencién el 12 de noviembre de 1985. La Conven-
cién entr6 en vigor para Nueva Zelandia el 12 de diciembre de 1985. Al depositar su
instrumento de adhesion, Nueva Zelandia indicé que la Convencién se aplicaria
ademads a las Islas Cook. Por consiguiente, en virtud de la adhesion de Nueva Zelan-
dia a la Convencion, ésta paso a ser vinculante para las Islas Cook por intermedio de
Nueva Zelandia a partir del 12 de diciembre de 1985.

2.7 La Convencidn Internacional contra la Toma de Rehenes fue concertada el 17 de
diciembre de 1979 y entr6é en vigor en forma general el 3 de junio de 1983. Fue fir-
mada por Nueva Zelandia el 24 de diciembre de 1980 y ratificada el 12 de noviembre
de 1985. La Convencién entrd en vigor para Nueva Zelandia el 12 de diciembre
de 1985. En el momento de su ratificacion, Nueva Zelandia declaré que la Conven-
cion era aplicable a las Islas Cook. Por consiguiente, en virtud de la ratificacion de
Nueva Zelandia, la Convencidn pasé a ser obligatoria para las Islas Cook a través de
Nueva Zelandia a partir del 12 de diciembre de 1985.

2.8 Tras los atentados terroristas perpetrados el 11 de septiembre contra los Esta-
dos Unidos, el Gobierno de las Islas Cook inicié un examen detallado de varios
otros importantes instrumentos internacionales relacionados con el terrorismo con
vistas a determinar su importancia para las Islas Cook y decidir si éstas debian ha-
cerse parte en ellos. Actualmente el examen del Convenio internacional para la re-
presion de la financiacién del terrorismo estd terminado. Aprobado por la Asamblea
General de las Naciones Unidas el 9 de diciembre de 1999, el Convenio entrara en
vigor el trigésimo dia a partir de la fecha en que se deposite en poder del Secretario
General de las Naciones Unidas el vigésimo segundo instrumento de ratificacién,
aceptacidn, aprobacion o adhesion (articulo 26, parrafo 2). Las Islas Cook firmaron
el Convenio el 24 de diciembre de 2001. Lo ratificardn una vez que se haya promul-
gado la legislacién interna necesaria para hacerlo efectivo?.

2.9 Los siguientes tratados relacionados con el terrorismo estdn siendo examinados
actualmente por los organismos pertinentes del Gobierno de las Islas Cook con ca-
racter de alta prioridad, con miras a determinar qué medidas apropiadas debe adop-
tar el Gobierno:

+ El Convenio internacional para la represion de los atentados terroristas come-
tidos con bombas, aprobado mediante la resolucion 52/164 de la Asamblea
General de las Naciones Unidas, de 15 de diciembre de 1997;

4 Véanse los parrafos 3.1 y 3.10 infra.
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* El Protocolo para la represion de actos ilicitos de violencia en los aeropuertos
que presten servicio a la aviacién civil internacional, firmado en Montreal el
24 de febrero de 1998;

* El Convenio para la represion de actos ilicitos contra la seguridad de la nave-
gacién maritima, hecho en Roma el 10 de marzo de 1988;

* El Convenio sobre la marcacién de explosivos plasticos para los fines de de-
teccion, aprobado en Montreal el 1° de marzo de 1991;

» La Convencién sobre la proteccion fisica de los materiales nucleares, firmada
en Viena el 26 de octubre de 1979; y

* El Protocolo para la represién de actos ilicitos contra la seguridad de las plata-
formas fijas emplazadas en la plataforma continental, hecho en Roma ¢l 10 de
marzo de 1988.

2.10 Las Islas Cook no son partes en la Convencion de 1951 sobre el Estatuto de los
Refugiados. Sin embargo, por invitacién del Consejo de la Federacién Suiza y de la
Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados, las Islas
Cook estuvieron representadas por su Viceprimer Ministro y Ministro de Relaciones
Exteriores e Inmigracion, en calidad de observadoras, en la primera reunién oficial
de Estados Partes en la Convencién de 1951 y su Protocolo de. 1967, celebrada en
Ginebra, Suiza, los dias 12 y 13 de diciembre de 2001. Dado el aumento reciente del
nimero de refugiados, en particular procedentes de la regién del Pacifico, el Go-
bierno est4 estudiando actualmente la posibilidad de hacerse parte en la Convencién
y su Protocolo.

2.11 El Gobierno de las Islas Cook también ha comenzado a estudiar la posibilidad
de hacerse parte en la Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuencia
Organizada Transnacional y sus tres Protocolos (el Protocolo para prevenir, reprimir
y sancionar la trata de personas, especialmente mujeres y nifios; el Protocolo contra
el trafico ilicito de migrantes por tierra, mar y aire; y el Protocolo contra la fabrica-
cién y el trafico ilicitos de armas de fuego, sus piezas y componentes y municiones),
aprobados por la Asamblea General de las Naciones Unidas en 2000 y 2001.

Tratados bilaterales

2.12 Hay un gran numero de tratados bilaterales de extradicion que son obligatorios
para Nueva Zelandia en su calidad de Estado sucesor del Reino Unido y que fueron
aplicables a las Islas Cook durante el periodo en que éstas eran un territorio no
auténomo de Nueva Zelandia. Dichos tratados son los celebrados con los Estados
siguientes:

* Albania (22 de julio de 1926);

* Alemania (14 de mayo de 1872);

» Argentina (22 de mayo de 1889);

 Austria (3 de diciembre de 1873);

* Bélgica (29 de octubre de 1901);

* Bolivia (22 de febrero de 1892);

* Brasil (13 de noviembre de 1872);

» Checoslovaquia (11 de noviembre de 1924);
* Chile (26 de enero de 1897);

« Colombia (27 de octubre de 1888);
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* Cuba (3 de octubre de 1904);

* Dinamarca (31 de marzo de 1873);

* Ecuador (20 de septiembre de 1880);
« E] Salvador (23 de junio de 1881);

* Espaiia (4 de junio de 1874);

+* Estonia (18 de noviembre de 1925);

* Federacion de Rusia (24 de noviembre de 1886);
« Finlandia (30 de mayo de 1924);

+ Francia (14 de agosto de 1876);

*» Grecia (24 de septiembre de 1910);

» Guatemala (4 de julio de 1885);

* Haiti (7 de diciembre de 1874);

* Honduras (6 de enero de 1874);

* Hungria (3 de diciembre de 1873);

* Iraq (2 de mayo de 1932);

* Islandia (31 de marzo de 1873);

» Italia (5 de febrero de 1873);

* Letonia (16 de julio de 1924);

*» Liberia (16 de diciembre de 1892);

* Lituania (18 de mayo de 1926);

* Luxemburgo (24 de noviembre de 1880);
» México (7 de septiembre de 1886);

* Monaco (17 de diciembre de 1891);

*» Nicaragua (19 de abril de 1905);

* Noruega (26 de junio de 1873);

* Paises Bajos (16 de septiembre de 1898);
* Panama (25 de agosto de 1906);

* Paraguay (12 de septiembre de 1908);
*» Pert1 (26 de enero de 1904);

* Polonia (11 de enero de 1932);

* Portugal (17 de octubre de 1892);

* Rumania (21 de marzo de 1893);

« San Marino (16 de octubre de 1899);
* Suecia (26 de junio de 1873);

* Suiza (26 de noviembre de 1880);

* Tailandia (4 de marzo de 1911);

» Uruguay (26 de marzo de 1884), y

* Yugoslavia (6 de diciembre de 1900).

2.13 El 12 de enero de 1970, Nueva Zelandia y los Estados Unidos concertaron, en
la ciudad de Washington, D.C., un tratado de extradicién entre los dos pafses. El
tratado entré en vigor el 8 de diciembre de 1970. Actuando en representacion y con
el asesoramiento y el consentimiento del Consejo Ejecutivo de Nueva Zelandia, el
30 de noviembre de 1970 el Gobernador General de Nueva Zelandia dicté un de-
creto por el que se aplicaba la Ley de Extradicién de Nueva Zelandia de 1965 a los
Estados Unidos con respecto al tratado. Al mismo tiempo, a solicitud y con el con-
sentimiento del Gobierno de las Islas Cook, de conformidad con lo dispuesto en la
Constitucion del pais, el decreto entré en vigor en las Islas Cook con sujecion a lo
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dispuesto en el articulo 349A de la Ley de las Islas Cook de 19155, El articulo 349A
dispone que, a menos que el contexto exija otra cosa, se entenderd que en toda refe-
rencia que se haga en la Ley de 1965 a Nueva Zelandia y a los ministros, funciona-
rios, tribunales y poder judicial de Nueva Zelandia estaran incluidas las Islas Cook,
sus ministros, funcionarios y tribunales establecidos y los miembros del poder judi-
cial nombrados de conformidad con la legislacion en vigor en las Islas Cook.

Cooperacién internacional

2.14 En los tltimos decenios, las Islas Cook han venido desempefiando un papel ca-
da vez mas activo en los asuntos internacionales, particularmente en su propia re-
gion. En 1971, por ejemplo, el pais fue miembro fundador de lo que hoy se conoce
como Foro de las Islas del Pacifico, la institucién mas antigua sobre cooperacion
politica, juridica y de otra indole en la regién. Actualmente integran el Foro los Go-
biernos de Australia, los Estados Federados de Micronesia, Fiji, las Islas Cook, las
Islas Salomén, Kiribati, Nauru, Niue, Nueva Zelandia, Palau, Papua Nueva Guinea,
la Reptiblica de las Islas Marshall, Samoa, Tonga, Tuvalu y Vanuatu. En los dltimos
10 afios, el Foro ha centrado su atencién particularmente en la cooperacién regional
para la aplicacion de la ley y para la seguridad regional.

2.15 En su reunion anual de 1992, celebrada en Honiara, Islas Salomoén, los Jefes de
Estado y de Gobierno de los paises que integran el Foro aprobaron la Declaracién de
Honiara sobre Cooperacién para la Aplicacién de la Ley. En esa Declaracién, los di-
rigentes del Foro (entre ellos el Primer Ministro de las Islas Cook):

» Reiteraron su preocupacién ante la posible amenaza que representan para la
region las actividades delictivas;

» Observaron que un ambiente negativo para la aplicacién de la ley podria poner
en peligro la soberania, la seguridad y la integridad econémica de los pafses
miembros del Foro;

» Convinieron en la necesidad de adoptar un método més amplio, integrado y
cooperativo para hacer frente a esas amenazas,

» Hicieron notar la necesidad de adoptar legislacién que abarcara cuestiones co-
mo la extradicién, el producto del delito (confiscacién de activos), la asistencia
mutua en cuestiones penales y otros aspectos de los delitos econémicos;

» Observaron también la importante labor que otros organismos regionales esta-
ban llevando a cabo sobre los aspectos especializados de la aplicacion de la ley
(véase infra); y

» Dieron instrucciones a los oficiales del Comité de Seguridad Regional del Foro
(FRSC) de que se reunieran anualmente para examinar y asesorar sobre las prio-
ridades programaticas, los vinculos institucionales y las necesidades de recursos

5 La Ley de las Islas Cook de 1915 fue promulgada por el Parlamento de Nueva Zelandia para
mejorar la normativa sobre el gobierno y las leyes de las Islas Cook. La Ley, que entr6 en vigor
el 11 de octubre de 1915, abarcaba temas tan distintos como el poder ejecutivo de las Islas
Cook, el poder judicial, el procedimiento penal, el derecho inmobiliario, el matrimonio, el
divorcio, etc. El Gobierno de las Islas Cook mantuvo la vigencia de la Ley con posterioridad al
4 de agosto de 1965, si bien en afios posteriores muchas de sus disposiciones han sido revocadas
y reemplazadas por leyes especificas del Parlamento de las Islas Cook (por ejemplo, la Ley
sobre delitos de 1969 revocé las disposiciones penales de la Ley de las Islas Cook de 1915).

1
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para la cooperacion, en la aplicacion de la ley y el intercambio de informacién
sobre cuestiones de seguridad regionales e internacionales.

2.16 De especial importancia para las preocupaciones actuales es el hecho de que en
la Declaracién antes mencionada, los gobernantes integrantes del Foro reconocieron
que el terrorismo representaba una amenaza para la seguridad politica y econdmica
de la regién, e hicieron notar los diversos convenios internacionales que existian en
la materia. Los gobernantes sefialaron posibles esferas de cooperacién entre los go-
biernos de los paises que integran el Foro, en particular para la reunién de informa-
cién, la formacién de personal y la adopcién de procedimientos conjuntos para hacer
frente a los incidentes graves. Junto con reconocer la funcién primordial que desem-
peflan a este respecto otras redes, especialmente la policia, los gobernantes partici-
pantes en el Foro convinieron en que los programas de la secretaria del Foro, espe-
cialmente los relativos a la aviacién civil, debian seguir teniendo en cuenta los as-
pectos relacionados con el terrorismo.

2.17 En su reunién anual de 1997 celebrada en las Islas Cook, los Jefes de Estado y
de Gobierno de los pafses integrantes del Foro aprobaron la Declaracién de Altutaki
sobre cooperacion para la seguridad regional. En su Declaraci6n, los gobernantes
(entre los que se encontraba, una vez mads, el Primer Ministro de las Islas Cook,
quien presidi6 la reuni6n), entre otras cosas,

* Reafirmaron su compromiso de adoptar un sistema amplio, integrado y coope-
rativo para mantener y fortalecer los actuales mecanismos de cooperacién entre
los miembros para hacer frente a las amenazas a la seguridad, definida en tér-
minos amplios, de los Estados de la region y de la regi6n en general;

* Observaron que los riesgos mas inmediatos para la seguridad de la region
guardaban relacion con los acontecimientos regionales e internos como los de-
sastres naturales, la delincuencia transnacional, en particular el trafico de estu-
pefacientes, y las politicas econémicas, sociales y ambientales;

* Expresaron preocupacion por la vulnerabilidad de los paises miembros a las
amenazas externas a su soberania;

* Reconocieron que los problemas de seguridad podian producirse practicamente
sin aviso previo y que era preciso que la regién estuviera en condiciones de
reaccionar con rapidez ante esos problemas;

* Indicaron que los paises miembros del Foro harfan efectivo su compromiso
comun con la paz y la seguridad aplicando formas practicas de cooperacién de
conformidad con la Declaracion y el derecho internacional; y

* Convinieron en fortalecer la labor del FRSC agregando una segunda sesi6n a
sus reuniones anuales de consulta sobre cuestiones de seguridad de caracter
més general.

2.18 Desde 1992, las Islas Cook han participado activamente en el FRSC, que se reu-
ne de conformidad con las directivas de los dirigentes del Foro, especialmente las
enunciadas en la Declaracién precedente, para examinar cuestiones de seguridad re-
gional, la cooperacién entre los organismos regionales especializados (en particular,
la Conferencia de Funcionarios Policiales de las Islas del Pacifico (PILOM), la Orga-
nizaciéon de Aduanas de Oceania (OCO) y la Conferencia de los Jefes de Policia del
Pacifico Meridional (SPCPC)) y formular recomendaciones a los dirigentes del Foro
sobre las iniciativas que se podrian adoptar para fomentar y fortalecer la seguridad
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regional. Entre los temas examinados en la reunién del FRSC celebrada en junio
de 2001, se contaron los avances realizados en la elaboracion de una ley modelo pa-
ra el control de la circulacién de armas en la region, la prestacién de asistencia al
establecimiento de unidades internas de informacién financiera y el estudio de la
factibilidad de establecer una unidad de informacidén financiera regional®, el estable-
cimiento de agrupaciones nacionales de organismos encargados de la aplicacién de
la ley para facilitar la coordinacioén de la aplicacion de la ley?, las medidas que se
podrian adoptar tanto en el plano nacional como en el plano regional para luchar
contra el delito electrénico y cibernético, y una exposicién a cargo de un represen-
tante del Programa de las Naciones Unidas para la Fiscalizaciéon Internacional de
Drogas (PNUFID) sobre la Convencion de las Naciones Unidas contra la Delincuen-
cia Organizada Transnacional y sus Protocolos?®.

2.19 Se prevé que en mayo de 2002 o alrededor de esa fecha se celebrara la proxima
reunién del FRSC, en la cual las medidas de lucha contra el terrorismo que se han
adoptado y que tal vez se adopten ocuparan sin duda un lugar destacado en los de-
bates de conformidad con lo solicitado en la Declaracién de Honiara de 1992 a la
que se hizo referencia anteriormente, y se formularén las recomendaciones del caso
para la proxima reunion de los gobernantes de los paises del Foro que se celebrara
en agosto de 2002 o alrededor de esa fecha.

2.20 El Departamento de Policia de las Islas Cook participa muy activamente en la
SPCPC. La Conferencia est4 integrada por 21 paises y administraciones miembros,
entre los que se cuentan todos los paises miembros del Foro® y Samoa Americana, la
Polinesia Francesa y Nueva Caledonia. Participan como observadores permanentes
de la Conferencia la Oficina Federal de Investigaciones (FBI) y el Organismo En-
cargado de Combatir el Tréafico Ilicito de Drogas (DEA) de los Estados Unidos, y la
OCO. La secretaria de la SPCPC tiene su sede en la Escuela de Policia de Nueva
Zelandia y se distribuye informacién a todos los miembros de la SPCPC con relativa
facilidad.

2.21 El 30° periodo de sesiones de la SPCPC se celebré en Apia (Samoa) en octubre
de 2001; su tema fue “La cooperacién y otras cuestiones relativas a la funcién poli-
cial en la actualidad”. Hubo varias intervenciones sobre el tema, en particular sobre
una accién nacional para dar efecto legislativo a la Declaracion de Honiara y una
demostracion de una base de datos policiales establecida en la Internet de que dis-
ponen los paises del Pacifico y que estd conectada al sistema de vigilancia de la
INTERPOL. La policia de las Islas Cook espera con vivo interés su puesta en mar-
cha lo antes posible, con la asistencia de la Policia Federal de Australia. La Confe-
rencia recomendé a los gobiernos miembros la Convencién de las Naciones Unidas
contra la Delincuencia Organizada Transnacional y sus Protocolos10. Las Islas Cook
acogeran el periodo de sesiones anual de la SPCPC de 2002 y espera con interés se-
guir promoviendo el tema de la cooperacion.

2.22 Las Islas Cook acogieron la quinta Conferencia de Directores de Inmigracién
del Pacifico (PIDC) celebrada en Rarotonga en noviembre de 2001. La PIDC esta

6 Véase parr. 4.22 infra.

7 Véase parr. 4.2 infra.

8 Es en gran medida debido a esa exposicion que el Gobierno de las Islas Cook estd examinando
en detalle actualmente la Convencién y sus Protocolos. Véase parr. 2.11 supra.

9 Véase parr. 2.14 supra.

10 Véase parr. 2.11 supra.
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integrada por todos los paises miembros del Foro, asi como por los Gobiernos de
Samoa Americana, el Commonwealth de las Islas Marianas Septentrionales, la Poli-
nesia Francesa, Guam, Nueva Caledonia, la Isla Norfolk y Wallis y Futuna. La Con-
ferencia examind y acordo las lineas de accién que se adoptarian en los planos na-
cional y regional sobre numerosas cuestiones importantes para este informe, en par-
ticular los refugiados, el contrabando de personas y las actividades ilegales en la re-
gién, la Convencién de las Naciones Unidas contra la Delincuencia Organizada
Transnacional, la resolucién 1373 (2001) del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas, los procedimientos para establecer la identidad, la capacitacién del personal
de inmigracion, el mejoramiento del control en la frontera y el intercambio de in-
formacion. La Conferencia establecié un grupo de trabajo integrado por Australia,
las Islas Cook, Nueva Zelandia, Papua Nueva Guinea y Samoa para que estudiara la
mejor forma de luchar contra el contrabando de personas y el ingreso ilegal, y de
tratar el problema de los refugiados y los que buscan asilo en la regién. La primera
reunién del Grupo de Trabajo esta prevista para los dias 7 y 8 de febrero de 2002 y
se celebrara en Brisbane, Australia. El Ministro de Relaciones Exteriores e Inmigra-
cion de las Islas Cook presidi6 la reunién de la Conferencia y sera Presidente de la
PIDC hasta la quinta Conferencia que se celebrara en 2002.

2.23 Durante varios afios, bajo la direccion general de los gobernantes que partici-
pan en el Foro, un equipo de altos funcionarios procedentes de los paises miembros
del Foro han mantenido consultas periédicas con los Gobiernos de Francia, el Japén
y el Reino Unido sobre la seguridad del transporte de materiales nucleares entre el
Jap6n y Europa a través de la region del Pacifico. Desde los atentados terroristas del
11 de septiembre, el Foro ha procurado celebrar nuevas consultas con esos tres Go-
biernos sobre el transporte de materiales nucleares, especialmente sobre las precau-
ciones que se estdn adoptando para proteger esos envios contra atentados terroristas.
El Asesor Juridico Internacional de las Islas Cook se ha desempefiado como Presi-
dente/Facilitador del equipo del Foro desde su creacién.

Medidas juridicas internas

3.1 En la Islas Cook es practica comin que el Parlamento promulgue legislacién
para hacer efectivos los tratados antes de que las Islas Cook se adhieran a ellos o los
ratifiquen o, como ha sucedido hasta ahora, queden obligadas por los tratados por
intermedio de Nueva Zelandia. En consecuencia, el Parlamento promulgé legisla-
cion para hacer efectivos esos tratados antes de que fueran obligatorios para las Islas
Cook. A continuacion se presenta un breve resumen de la legislacién pertinente.

3.2 La Ley de Delitos contra la Aviacién de 1973 fue promulgada por el Parla-
mento de las Islas Cook para dar efecto a las disposiciones del Convenio de Tokio
de 1963, el Convenio de La Haya de 1970 y el Convenio de Montreal de 197111y a
los asuntos relacionados con esos convenios. La Ley entré en vigor €l 17 de enero
de 1974. Sus principales disposiciones guardan relacién con lo siguiente:

* Secuestros de aeronaves (prisién perpetua);

* Una descripcién de los delitos relacionados con el secuestro de aeronaves;
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* Otros delitos relacionados con aeronaves (por ejemplo, asalto con probabilidad
de poner en peligro la seguridad de la aeronave) (prision por un periodo no su-
perior a 14 afios);

* Delitos que en virtud de la Ley se estime que estan incluidos en los tratados de
extradicion;

* La rendicion de los delincuentes;

* Llevar armas, explosivos, etc. a bordo de una aeronave (prisién por un periodo
no superior a cinco afios);

* Registro de pasajeros, equipaje y carga;
* Facultades del comandante de la aeronave; y
* Entrega de las personas detenidas a la policia.

3.3 Guarda relacién con lo anterior la Ley de Aviacion Civil de 1985, promuigada
por el Parlamento de las Islas Cook para ocuparse de la reglamentacion y el control
de la aviacion civil en las Islas Cook y de los asuntos relacionados con ella. La Ley
entrd en vigor el 26 de julio de 1985. De conformidad con el articulo 19 de la Ley,
en tiempos de guerra efectiva o inminente, o en caso de una emergencia nacional, el
Ministro de Aviacion Civil de las Islas Cook puede, mediante decreto, reglamentar o
prohibir, ya sea absolutamente o con sujecion a ciertas condiciones que se determi-
nen, los vuelos de todas las aeronaves o de aeronaves de cualquier tipo sobre las Is-
las Cook o cualquier parte del territorio. También puede tomar posesién y utilizar
para los fines de las fuerzas armadas cualesquiera aeropuertos o cualesquiera aero-
naves, maquinarias, plantas, materiales u objetos que en ellos se encuentren, o cual-
quier equipo de aviacién que se encuentre en otro lugar. Las penas por incumpli-
miento de este decreto no pueden ser superiores a una multa de 2.000 délares neo-
zelandeses o una pena de prisién no superior a un afio, o ambas cosas. Hasta la fecha
no ha sido necesario invocar esta disposicion de la Ley de 1985.

3.4 La Ley de Delitos (Personas Internacionalmente Protegidas y Rehenes) de 1982
fue promulgada por el Parlamento de las Islas Cook para hacer efectiva la Conven-
cién sobre la prevencion y el castigo de los delitos contra personas internacional-
mente protegidas, inclusive los agentes diplomaticos, aprobada en 1973, y la Con-
vencién Internacional contra la Toma de Rehenes de 1979'2, y los asuntos relaciona-
dos con dichas convenciones. La Ley entré en vigor el 8 de septiembre de 1982. Las
disposiciones principales de la Ley se refieren a los siguientes delitos:

* Delitos contra personas internacionalmente protegidas:

— Violacién (pena de 14 afios de prision como maximo);

~ Tentativa de violacién (pena de 10 aflos de prisién como maximo);
— Homicidio (prision perpetua);

— Homicidio cin premeditacién (prision perpetua);

— Tentativa de homicidio (pena de 14 afios de prisién como méximo);

— Incitacién o tentativa de provocar homicidio (pena de 10 afios de prisién co-
mo maximo);

12 Véanse parrs. 2.6 y 2.7 supra.
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— Encubrimiento de homicidio (pena de siete afios de prisién como méaximo);

— Causar heridas con la intencién de que sean graves (pena de 14 afios de pri-
sién como maximo);

— Causar lesiones con la intencion de que sean graves (pena de 10 afios de pri-
sién como maximo);

~ Heridas o lesiones con circunstancias agravantes (pena de 14 afios de prisién
como maximo);

— Agresion con dafios fisicos graves (pena de tres afios de prisiéon como maximo);
— Incapacitacién (pena de cinco afios de prisién como maximo);

— Disparo de un arma de fuego o ejecucién de un acto peligroso con intencién
de causar dafio (pena de 14 afios de prisién como maximo);

— Lanzamiento de 4cido (pena de 14 afios de prisién como méaximo);
— Envenenamiento intencional (pena de 14 afios de prisién como maximo);

— Contagio intencional de una enfermedad (pena de 14 afios de prisién como
maximo);

— Secuestro (pena de 14 afios de prisién como maximo);

Delitos contra los locales o vehiculos de esas personas:

~ Incendio intencional (pena de 14 afios de prisién como maximo);
— Tentativa de incendio (pena de prisién de 10 aflos como méaximo);

— Daflos a otros bienes mediante incendio o explosivos (pena de siete afios de
prisién como maximo);

~ Tentativa de causar dafio a bienes mediante incendio o explosivos (pena de
cinco afios de prisién como maximo);

— Daflo intencional (pena de 14 afios de prisién como méximo);

— Interferencia en los medios de transporte (pena de / aftos de prisién como
méximo);

Amenazas contra esas personas (pena de siete afios de prisién como méximo);

Amenazas contra los locales o vehiculos de esas personas (pena de tres afios de
prisién como maximo);

Toma de rehenes (pena de 14 afios de prisiéon como maximo);

Delitos definidos en la Ley que se estima que estan incluidos en los tratados de
extradicion;

Rendicién de los delincuentes; y

Restricciones a la rendicién de los delincuentes (por ejemplo, en los casos en
que a juicio del Ministro de Justicia de las Islas Cook o el Tribunal Supremo
de las Islas Cook se trata de obtener la rendiciéon de la persona con el fin de
someterla a juicio o castigarla en razén de su raza, etc.).
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3.5 La Ley de entrada, residencia y salida de 1971-1972 fue promulgada por el
Parlamento de las Islas Cook para controlar la entrada al pais, la residencia en éste y
la salida del pais. La Ley entr6 en vigor el 20 de marzo de 1972. En virtud de la Ley,
los oficiales de inmigracion pueden prohibir la entrada a las Islas Cook a cualquier
persona que no sea ciudadano o residente permanente de ellas, o que entre al pais
para llevar a cabo actividades legitimas o que sea un visitante de buena fe (es decir,
cualquier persona que entre a las Islas Cook con fines de vacaciones o recreacién o
para estudiar oportunidades comerciales). Ademas, los oficiales de inmigracién pue-
den deportar a cualquier persona que haya entrado ilegalmente al pais. A través de
los afios han deportado, en efecto, a las personas que se ha determinado que habian
entrado ilegalmente al pais (es decir, que no habian entrado como visitantes de bue-
na fe).

3.6 Como se dijo anteriormente, las Islas Cook no son partes en la Convencién so-
bre el Estatuto de los Refugiados de 1951. Tampoco ha habido casos de personas
que hayan solicitado ingresar al pais como refugiados. No hay disposiciones detalla-
das en la Ley de entrada, residencia y salida de 1971-1972 que establezcan procedi-
mientos para tratar a los refugiados si se presentara el caso. La Ley dispone simple-
mente que sus disposiciones sobre entrada ilegal a las Islas Cook no se aplicaran si
el oficial principal de inmigracion considera, por razones humanitarias, que las cir-
cunstancias justifican la entrada de la persona al pais. Si alguien solicitara permiso
de ingreso como refugiado, antes de acceder a la solicitud el Gobierno de las Islas
Cook investigaria todas las circunstancias que rodearan a la solicitud y actuaria es-
trictamente de conformidad con el derecho internacional y el respeto de los derechos
humanos fundamentales.

3.7 También guardan relacién con los delitos de terrorismo las disposiciones de la
Ley de Delitos de 1969 promulgada por el Parlamento de las Islas Cook para pro-
porcionar un Cédigo Penal relacionado con delitos, defensas y procedimientos. La
Ley entr6 en vigor el 27 de enero de 1970. Las principales disposiciones sobre deli-
tos relacionados con el terrorismo son las siguientes:

* Complicidad en un delito de homicidio cometido fuera de las Islas Cook (pena
de 14 afios de prisién como maximo);

* Complicidad en cualquier otro delito cometido fuera de las Islas Cook (pena de
siete afios de prision como méaximo);

*» Sabotaje (pena de 10 afios de prisién como méximo);

* Conspiracién para cometer homicidio (pena de 10 afios de prisién como
maximo);

* Imprudencia temeraria relacionada con el transporte (pena de 14 afios de pri-
sién como méaximo); y

* Secuestro (pena de 14 afios de prisién como méaximo)!3.

3.8 Como se indic6 anteriormente, las Islas Cook aiin no son miembros de las Na-
ciones Unidas. Aun carecen de un mecanismo juridico en vigor que les permita ha-
cer efectivas mediante un reglamento las resoluciones del Consejo de Seguridad de
las Naciones Unidas, entre ellas la resolucién 1373 (2001). La Ley sobre las Nacio-
nes Unidas de 1946, promulgada por el Parlamento de Nueva Zelandia, fue aplicada

0221772s.doc

13 Véanse también los delitos y las penas enumerados en el parrafo 3.4 supra.
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por ese pais a las Islas Cook durante el periodo en que éstas eran un territorio
no auténomo de Nueva Zelandia. La Ley permanece en vigor como parte de las le-
yes de las Islas Cook. De conformidad con esa Ley, el Gobernador General de Nue-
va Zelandia puede dictar periédicamente, mediante un decreto, los reglamentos que
sean necesarios para hacer efectivas las decisiones del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas. Sin embargo, el Gobernador General ya no tiene la facultad de
dictar esos reglamentos en relacién con las Islas Cook!4. Para superar ese obstaculo,
posteriormente al 11 de septiembre se ha redactado un proyecto de ley sobre las Na-
ciones Unidas que serd presentado al Parlamento a comienzos de 2002 y que permi-
tird al representante de la Reina en las Islas Cook dictar reglamentos mediante de-
creto para hacer efectivas las resoluciones del Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas. Como su titulo indica, de conformidad con la Constitucién de las Islas Cook
el Representante de la Reina es el representante en las Islas Cook de Su Majestad la
Reina Isabel II, Jefe de Estado de las Islas Cook.

3.9 Actualmente se estd finalizando un reglamento para hacer efectiva la resolu-
cién 1373 (2001) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas. El reglamento
se promulgard inmediatamente después de la entrada en vigor de la Ley sobre las
Naciones Unidas de 2002 y comprendera:

* La definicién de “entidad especificada” en particular:

Toda entidad perteneciente a Al-Qaida;

Los talibanes;

Toda entidad perteneciente a los talibanes;

Osama bin Laden;

* La prohibicién de recaudar o proporcionar fondos para las entidades especificadas;

* La prohibicién de realizar transacciones con bienes de propiedad o bajo el
control de las entidades especificadas;

* La obligacién de informar sobre bienes que se sospeche que son de propiedad
o estan bajo el control de las entidades especificadas;

* La prohibicién de poner bienes o servicios financieros u otros servicios cone-
xos a disposicion de las entidades especificadas;

* La prohibicién de reclutar personas como miembros de éstas;
» La prohibicién de participar en las entidades especificadas;

* Inmunidad procesal civil, penal o disciplinaria para quienes den informacién
sobre las entidades especificadas; y

* Penas por violacion de los reglamentos (si se trata de una persona, pena de pri-
sién por un perfodo no superior a 12 meses o pago de una multa no superior a

18

14 Inicialmente, el articulo 88 de la Constitucién de las Islas Cook estipulaba que el Gobernador
General de Nueva Zelandia podria de tanto en tanto, mediante decreto emitido a solicitud y con
el consentimiento del Gobierno de las Islas Cook, dictar reglamentos que no fueran
incompatibles con la Constitucion para preservar la paz, el orden publico y el buen gobierno de
las Islas Cook. El articulo 88 fue revocado por la Ley de Enmienda Constitucional (No. 9) de
1980-1981 del Parlamento de las Islas Cook, que entré en vigor el 5 de junio de 1981.
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10.000 délares neozelandeses; si se trata de una empresa u otra corporacion,
pago de una multa no superior a 100.000 délares neozelandeses)!?.

3.10 Desde algun tiempo, el Gobierno de las Islas Cook ha estado redactando le-
gislacién para hacer efectivos los compromisos contraidos en virtud de la Declara-
cién de Honiaral6. Este proceso se ha agilizado con posterioridad al 11 de septiem-
bre. A la fecha de presentacién de este informe, ademaés del proyecto de ley sobre
las Naciones Unidas sefialado anteriormente, las Islas Cook tienen preparados los
siguientes proyectos de ley para presentarlos al Parlamento en su primera sesién
de 2002:

a) Proyecto de ley para la represion del terrorismo. Este proyecto de ley
permitira a las Islas Cook hacer efectivas las obligaciones que asumiria al hacerse
parte en el Convenio internacional para la represién de los atentados terroristas co-
metidos con bombas de 199717 y al ratificar el Convenio internacional para la repre-
sién de la financiacion del terrorismo de 1999!8. Esta ley tratard en detalle las cues-
tiones abarcadas por esos dos Convenios, asi como por las dos resoluciones del
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas sobre el terrorismo (resolucién 1368
(2001) aprobada el 12 de septiembre de 2001 y resolucién 1373 (2001) aprobada el
28 de septiembre de 2001). Una vez aprobada permitird aplicar penas mas severas
que las prescritas en el reglamento preparado en relacion con la Ley sobre las Na-
ciones Unidas anteriormente sefialada. Entre las disposiciones principales del pro-
yecto de ley se cuentan las que tratan de lo siguiente:

« La definicién de “acto de terrorismo” que incluye, entre otras cosas:
— Un acto que haya ocurrido en una situacion de conflicto armado; y

— Cuyo propésito, por su naturaleza o contexto, sea intimidar a una poblacién,
u obligar a un gobierno o a una organizaci6n internacional a realizar o abste-
nerse de realizar cualquier acto; y

— Que tenga por objeto causar la muerte o graves lesiones corporales a un civil
0 a otra persona que no tome parte activa en las hostilidades; y

— Que no esté excluido de la aplicacion del Convenio de 1999 anteriormente
sefialado en virtud del articulo 3 de ese Convenio.

* Que la intencién del acto sea, en todo o en parte, causar uno o mas de los re-
sultados especificados (véase infra) y que el uso de la amenaza de comisién del
acto tenga por objeto, total o parcialmente:

— Intimidar a una poblacién de cualquier pais; u

— Obligar a un gobierno legitimo o a una organizacién internacional a realizar
o abstenerse de realizar cualquier acto —con el prop6sito de promover una
causa ideol6gica, politica o religiosa.

« Los resultados especificados a que se hace referencia anteriormente son los
siguientes:

15 Véase también en el parrafo siguiente una discusién de la relacion que existe entre el reglamento
y el proyecto de ley para la represion del terrorismo, especialmente en relacién con las penas.

16 Véase parr. 2.15 supra.

17 Véase parr. 2.9 supra.

18 Véase parr. 2.8 supra.
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— La muerte u otro dafio grave (por ejemplo, lesiones graves o secuestros) cau-
sado a una o mas personas (con excepcién de la persona que haya llevado a
cabo el acto) en cualquier pais;

— Un peligro grave para la salud o la seguridad de una poblacién de cualquier
pais (que no sea la salud o la seguridad de la persona que lleva a cabo el acto);

— La destruccion o el dafio grave de bienes de gran valor o importancia, o
grandes pérdidas econdmicas o grandes dafios ambientales en cualquier pais;

— Interferencia grave o interrupcién grave de una instalacién de infraestructura
en cualquier pafs;

— Dafios graves o grave perturbacién de la economia nacional de cualquier pais.

* Prohibicién del suministro o la recaudacién de fondos con la intencién de que
puedan ser utilizados, o a sabiendas de que ser4n utilizados, en todo o en parte,
por una entidad especificada (pena de prisién por un periodo no superior a
14 afios);

* Prohibicién de realizar transacciones respecto de bienes a sabiendas de que
¢stos son de propiedad o se encuentran bajo el control de una entidad especifi-
cada, o que se derivan o han sido generados por bienes de una entidad especi-
ficada (pena de prisién por un periodo no superior a siete afios);

* Prohibicién de poner bienes o ciertos servicios a disposicién de una entidad
especificada (pena de prision no superior a siete afios);

* Prohibicién de reclutar miembros para grupos especificados y de participar en
ellos (pena de prision por un periodo no superior a 14 afios);

* La obligacion de comunicar a conocer la sospecha de que ciertos bienes estén
en posesion o bajo el control de las entidades especificadas (el incumplimiento
de esta obligacion se sanciona con pena de prision por un periodo no superior a
12 meses); e

* Inmunidad procesal civil, penal o disciplinaria para aquéllos que proporcionen
informacion sobre las entidades especificadas o las denuncien.

Las mismas cuestiones que se tratardn en el reglamento anteriormente mencionado
que se dictard en relacion con la Ley sobre las Naciones Unidas de 2002, también se
trataran en el proyecto de ley sobre represion del terrorismo. El proyecto de ley
permitird que se impongan penas mucho mas severas por los delitos cometidos y,
una vez que entre en vigor como Ley de represion del terrorismo de 2002, la mayo-
ria de las disposiciones del reglamento, si no todas, dejaran de ser efectivas. El pro-
yecto de ley toma como modelo una ley del mismo nombre de Nueva Zelandia;

b)  Proyecto de ley sobre extradicion. De conformidad con lo dispuesto en la
Constitucién de las Islas Cook que estaba en vigor en ese momento, la Ley de extra-
dicion de 1965, promulgada por el Parlamento de Nueva Zelandia, fue aplicada por
Nueva Zelandia a las Islas Cook a solicitud y con el consentimiento del Gobierno de
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éstas19. La Ley entré en vigor el 6 de octubre de 1965 y sigue vigente como parte de
la legislacién de las Islas Cook. En virtud de esa Ley, el Gobernador General de
Nueva Zelandia puede dictar periédicamente, mediante decreto, los reglamentos que
sean necesarios para dar pleno efectivo a las disposiciones de la Ley y para la debida
administracion de éstas2. Sin embargo, como se indicé anteriormente, el Gobernador
General de Nueva Zelandia ya no tiene la facultad de dictar decretos aplicables en las
Islas Cook2l. Como resultado de ello y a fin de actualizar la legislacion de las Islas
Cook sobre cuestiones de extradicién en particular en relacién con los acuerdos de
extradicion entre las Islas Cook y Nueva Zelandia??, se ha redactado un nuevo pro-
yecto de ley de extradicién para su examen por el Parlamento. La nueva ley permitira
la extradicién de personas que cometan delitos graves, en particular el delito de te-
rrorismo, en el Estado solicitante y permitira que las Islas Cook hagan efectivas las
obligaciones contraidas en virtud de los convenios de 1997 y1999 mencionados ante-
riormente. Otras disposiciones fundamentales del proyecto de ley son las siguientes:

» La definicion de “delito susceptible de extradicion”:

— Es un delito que viola la ley del pais solicitante, respecto del cual la pena
maxima es la pena de muerte o la pena de prisién perpetua, u otra pena de
privacion de libertad, por un periodo no inferior a 12 meses; y

— La conducta que constituye delito, si se comete en las Islas Cook, constituiria
un delito (cualquiera que sea su descripcion) en las Islas Cook respecto del
cual la pena méaxima es la pena de muerte o la pena de prision, u otra pena de
privacién de libertad por un periodo no inferior a 12 meses;

+ Fundamentos de la objecion a la extradicion (por ejemplo, si hay fundamento
suficiente para creer que se busca la entrega de la persona con el fin de some-
terla a juicio o castigarla debido a su raza, religién, nacionalidad, opiniones
politicas, sexo o condicién, o por la comisién de un delito politico en el pais
solicitante);

« Las solicitudes de extradicion se presentan al Procurador General de las Islas
Cook, quien las examinara y, si asi lo decide, emitird una orden de dar curso a
la solicitud de extradicién;

» Los procedimientos para tratar las solicitudes presentadas por:

— Los paises del Commonwealth —principalmente paises que pertenecen al
Commonwealth;

- Los paises del Pacifico Meridional —todos los paises del Pacifico Meridional;

19 Como resultado de la Ley de Enmienda Constitucional (No. 9) de 1980-1981 (véase la nota 14

supra), se revoco la disposicion segin la cual las leyes promulgadas por el Parlamento de Nueva
Zelandia podian hacerse extensivas a las Islas Cook a solicitud y con el consentimiento del
Gobierno de éstas. Ya no es posible hacer extensiva la aplicacion de una ley de Nueva Zelandia
a las Islas Cook.

20 Véase también a este respecto el parrafo 2.13 sobre el Tratado de Extradicion entre Nueva

Zelandia y los Estados Unidos.

21 Véase parr. 3.8 supra.
22 Los acuerdos de extradicién entre las Islas Cook y Nueva Zelandia estdn enunciados

actualmente en las disposiciones basicas de la Ley de las Islas Cook de 1915 [NZ] (véase la nota
5). Las disposiciones sobre extradicion no han sufrido cambios sustantivos desde 1915. No se
conoce de ningun caso de extradicion entre los dos paises.
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— Los paises que son parte en tratados —Ilos paises con los cuales las Islas
Cook tiene tratados vigentes en virtud de la actual Ley de Extradicion;

— Los paises con que hay acuerdos de reciprocidad —paises distintos de los in-
dicados anteriormente.

* Procedimientos para la emision de 6rdenes de detencién y detencién provisional,

* Disposiciones para la revision de la decisién judicial en relacién con la solici-
tud de extradicién; y

* Disposiciones para la extradicién de personas a las Islas Cook.

¢)  Proyecto de ley sobre asistencia mutua en cuestiones penales. Este pro-
yecto de ley permitira a las Islas Cook cumplir las obligaciones contraidas en virtud
de la Declaraciéon de Honiara y de los Convenios de 1997 y 1999 anteriormente
mencionados. Los objetivos del proyecto de ley son los siguientes:

* Reglamentar la prestacion por parte de las Islas Cook de asistencia internacio-
nal en asuntos penales cuando un pais extranjero la solicita con respecto a lo
siguiente:

— La realizacion de diligencias de prueba o la presentacién de un documento u
otro articulo para un proceso tramitado en el pais extranjero;

- La emision de una orden de allanamiento y de confiscacién de cualquier cosa
que guarde relacion con un procedimiento judicial o una investigacién que se
llevan a cabo en el pais extranjero;

— El decomiso o la confiscaciéon de bienes debido a la comisién de un delito
grave que contravenga la legislacion del pais extranjero;

- La limitacién de las transacciones respecto de bienes que se puedan decomi-
sar debido a la comisién de un delito grave que contravenga la legislacién del
pais extranjero;

* Facilitacion de la prestacién de asistencia internacional en asuntos penales por
parte de las Islas Cook cuando un pais extranjero solicite que se adopten las
providencias necesarias para que una persona que se encuentra en las Islas
Cook viaje al pais extranjero:

- Para prestar testimonio en un procedimiento judicial; o
— Para prestar asistencia para una investigacion; y

* Facilitar las Islas Cook la obtencién de asistencia internacional similar en
asuntos penales;

d)  Proyecto de ley sobre el producto del delito. Este proyecto de ley también
forma parte del conjunto de leyes promulgadas por las Islas Cook para hacer efectivas
las obligaciones contraidas en virtud de la Declaracién de Honiara y del Convenio
de 1999 mencionado anteriormente. Los objetivos del proyecto de ley son los siguientes:

* Privar a las personas del producto y los beneficios de la comisién de delitos
graves;
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* Disponer la confiscacion de los bienes utilizados para la comision de delitos
graves o en relacion con ella o para facilitarla?3; y

» Permitir a las autoridades policiales localizar ese producto y esos beneficios y
bienes.

3.11 El Gobierno de las Islas Cook ha gozado de la asistencia y el asesoramiento de
la Oficina del Procurador General del Gobierno de Australia y el Fondo Monetario
Internacional para la redaccion del proyecto de ley sobre asistencia mutua en cues-
tiones penales y el proyecto de ley sobre el producto del delito. El Gobierno de
Nueva Zelandia ha proporcionado asistencia y asesoramiento para la redaccion de
esas y otras leyes pertinentes.

3.12 La Ordenanza sobre Armas de las Islas Cook de 1954 entré en vigor el 3 de
septiembre de 1954. En ella se dispone un mejor control de las armas y los explosi-
vos en las Islas Cook. El articulo 4 prohibe traer o hacer traer o enviar a las Islas
Cook cualquier arma de fuego (en particular pistolas), municiones o explosivos, sal-
vo de conformidad con una autorizacién emitida por el Alto Comisionado o la per-
sona que éste designe. Actualmente el Comisionado de Policia concede permisos en
virtud de la Ordenanza de Armas de 1954, La importacién de revélveres se permite
s6lo con fines de reposicién y el articulo 7 tipifica como delito la posesién de un
arma de fuego no registrada. La Ordenanza otorga la facultad de registrar a perso-
nas, terrenos y edificios en que se mantienen armas de fuego, municiones y explosi-
vos sin autorizacién. Actualmente el incumplimiento se castiga con pena de prisién
de tres meses como maximo y una multa de 100 délares como méximo.

3.13 La Ley sobre la Plataforma Continental de 1964 fue promulgada por el Parla-
mento de Nueva Zelandia para establecer disposiciones sobre la exploracién y ex-
plotacién de la plataforma continental de Nueva Zelandia y, por extension, de las
Islas Cook, y ocuparse de las cuestiones relacionadas con ese propdsito. La Ley se
aplica a las Islas Cook en virtud de su articulo 9. La Ley entr6 en vigor el 3 de no-
viembre de 1964. Podria tener importancia para la jurisdiccion penal sobre las plata-
formas fijas de la plataforma continental2# el articulo 7 de la Ley, que dispone, entre
otras cosas que:

* Toda accién u omisién que tenga lugar en, o debajo, encima, o alrededor de
cualquier instalacion o dispositivo (ya sea permanente o transitorio) construi-
do, erigido, colocado o utilizado en o sobre la plataforma continental en rela-
cién con la exploracion de la plataforma o la exploracién de sus recursos natu-
rales, se estimara que tiene lugar en las Islas Cook;

* Se estimara que toda instalacion o dispositivo de esa indole estd situado en las
Islas Cook y, a los efectos de la jurisdiccion, se estimard que esta situado en

23 El proyecto de ley permitiria a un funcionario autorizado a, entre otras cosas, confiscar y detener

la importacién a las Islas Cook o la exportacion de las Islas Cook de cualquier moneda si:
a) Su monto no es inferior a 1.000 délares (o un monto superior establecido mediante
reglamento para este parrafo); y
b) Hay razones suficientes para sospechar que se trata de:
i) Bienes producto de un delito grave;
ii) La suma est4 destinada por cualquier persona para su utilizacién en la comisién de un
delito grave.
En el proyecto de ley se considera delito grave un acto de terrorismo o la tentativa de cometer
un acto de terrorismo.

24 Véase parr. 2.9 supra.

23



$/2001/1324

24

aquella parte de Ias Islas Cook que se encuentra por encima de la linea de plea-
mar en mareas de sicigias que esta mas proxima a esa instalacion o dispositivo;

* Todo tribunal de las Islas Cook que hubiera tenido competencia (ya sea civil o
penal) con respecto a esta accién u omisién si ésta hubiese tenido lugar en las
Islas Cook, tendréd igualmente competencia.

Hasta esta fecha no ha habido ocasi6n de invocar las disposiciones de esta Ley.

Medidas de apoyo

4.1 Bajo la direccién general del Primer Ministro y Viceprimer Ministro y Minis-
tro de Relaciones Exteriores e Inmigracién de las Islas Cook, se ha establecido un
Comité Gubernamental de Lucha contra el Terrorismo que se encargara de coordinar
las actividades de lucha contra el terrorismo del pais. Los principales miembros del
Comité proceden de los siguientes organismos publicos:

* La Oficina Juridica de la Corona;

» El Ministerio de Relaciones Exteriores e Inmigracion;

* La Oficina del Comisionado de Servicios Financieros Extraterritoriales; y
* El Departamento de Policia.

4.2 Las Islas Cook aprobaron ademas el concepto en que se basa el Grupo de Or-
ganismos Encargados de la Aplicacién de la Ley (CLAG) en noviembre de 2001.
Los organismos que participan en las etapas iniciales son el Departamento de Policia
(que lo preside), el Servicio de Aduanas, el Servicio de Seguridad de la Aviacién, el
Servicio de Inmigracion, el Servicio de Agricultura, el Servicio de Incendios y la
Oficina del Comisionado de Servicios Financieros Extraterritoriales. El concepto se
basa en la inteligencia de que los organismos miembros participan en pie de igual-
dad y de que intercambian informacién en forma confidencial. Se espera que el
CLAG entre plenamente en funciones en los primeros cuatro meses de 2002.

4.3 Las autoridades de los Servicios de Policia, Aduanas, Inmigracién y Servicios
Financieros Extraterritoriales han recibido las siguientes listas de las personas y en-
tidades identificadas por el Comité del Consejo de Seguridad de las Naciones Uni-
das establecido en virtud de la resolucién 1267 (1999):

* Documento AFG/131 de las Naciones Unidas, SC/7028, de fecha 8 de marzo
de 2001;

¢ Documento AFG/150 de las Naciones Unidas, SC/7166, de fecha 8 de octubre
de 2001;

* Documento SC/7180 de las Naciones Unidas, de fecha 18 de octubre de 2001;

* Documento SC/7181 de las Naciones Unidas, de fecha 18 de octubre de 2001;
y
* Documento SC/7206 de las Naciones Unidas, de fecha 9 de noviembre de 2001.

4.4 El Departamento de Policia de las Islas Cook ha trabajado y sigue trabajando
en estrecha colaboracion con los organismos regionales encargados de la aplicacién
de la ley como la Red de Informaciones Penales de las Islas del Pacifico Meridional
(SPICIN, con sede en Pagopago, Samoa Americana), la Interpol de la Policia de
Nueva Zelandia (con sede en Wellington, Nueva Zelandia), la Interpol de la Policia
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Federal de Australia (con sede en Canberra, Australia) y el FBI de los Estados Uni-
dos. La cooperacion consiste en el intercambio de informacion, el seguimiento de las
investigaciones internacionales y la prestacion de asistencia al respecto, y la presta-
cion de asistencia para la extradicion de los ciudadanos buscados cuando existe un
tratado de extradicion?3.

4.5 A consecuencia de los atentados terroristas del 11 de septiembre de 2001, el
Departamento de Policia aument6 de dos a 16 el nimero de efectivos destacados en
el Aeropuerto Internacional de Rarotonga, que es el principal puerto de entrada a las
Islas Cook. En particular, tras los atentados se inici6 la practica de registrar fisica-
mente cada vuelo con destino a los Estados Unidos (dos veces a la semana), practica
que se mantiene. El 11 de septiembre se inici6 la operaciéon “Blindman” en el aero-
puerto, cuyo objetivo principal es la reunién de informacién o de pruebas que pue-
dan resultar utiles para los organismos extranjeros encargados de aplicar la ley, entre
ellos el FBI de los Estados Unidos.

4.6 Con posterioridad al 11 de septiembre han aumentado las actividades de enlace
con el FBI. Estas han consistido en una reunién personal entre el Comisionado de
Policia de las Islas Cook y el Agregado Juridico del FBI, destacado en Canberra,
Australia, durante la SPCPC celebrada en octubre26, y en el intercambic de informa-
cién confidencial muy util. También se examinaron las listas de sospechosos y los
procedimientos para hacer frente al problema del antrax. Posteriormente se ha esta-
blecido un Comité sobre el antrax en las Islas Cook, presidido por el Departamento
de Policia y en el que participan el Servicio de Incendios de las Islas Cook, el De-
partamento de Aduanas, el Ministerio de Salud y el Servicio Postal. El FBI, conjun-
tamente con la Policia de Nueva Zelandia, han contribuido a los “procedimientos
operacionales estandar” actualmente establecidos para el Comité sobre el antrax.

4.7 Alrededor de 7.000 ciudadanos de las Islas Cook residen en Rarotonga, y un
numero aproximadamente igual estd repartido entre las islas periféricas. Todos los
ciudadanos de las Islas Cook viven en pequefios poblados muy préximos los unos de
los otros y, por lo menos en las islas periféricas, todos los residentes se han conocido
entre ellos durante generaciones. Cualquier intento de llevar a cabo alguna de las
actividades sefialadas en la resolucién 1373 (2001) del Consejo de Seguridad de las
Naciones Unidas, como el reclutamiento de terroristas, se sabria de inmediato en to-
da la comunidad. Se ha informado a la Policia de Rarotonga y de las islas periféricas
acerca de las actividades identificadas en esa resolucion y se le ha dado instruccio-
nes de informar sobre cualquier comportamiento desacostumbrado.

4.8 El Departamento de Policia celebré ademas sesiones de informacion con
miembros del sector de turismo y pidié que se le informara sobre cualquier persona
o grupo de personas que pudieran llegar a sus respectivas localidades y comportarse
de forma anormal. Se informé asimismo a los hoteles y moteles. El éxito de estas
consultas entre la policia y el pablico de las Islas Cook qued6é demostrado reciente-
mente con la detencién, justo antes de la presentacién de este informe, de un ciuda-
dano africano, procedente probablemente de Sudafrica o Nigeria, acusado de fraude
y otros delitos relacionados con la falta de honestidad.

25

26

Hasta la fecha nunca se ha presentado una solicitud oficial de extradicién relacionada con las
Islas Cook.
Véase parr. 2.21 supra.
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4.9 El Departamento de Policia tomard medidas de inmediato contra cualquiera de
las personas o entidades identificadas por el Consejo de Seguridad de las Naciones
Unidas y enumeradas en los documentos anteriormente mencionados, que se deter-
mine que se encuentran en las Islas Cook.

4.10 El Departamento de Policia emite permisos para la importacion de una canti-
dad muy reducida de municiones (unas cuantas cajas a la semana, dependiendo de si
es la temporada de caza de murci¢lagos) y de pistolas de repuesto, también utiliza-
das principalmente para cazar péajaros y matar cerdos. La presencia de una gran can-
tidad de armas en el pais seria muy dificil de ocultar. Sin embargo, la policia se
mantiene especialmente alerta con respecto a las armas a que se hace referencia en
la resolucién 1373 (2001) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas.

4.11 El Departamento de Policia mantiene ademas una estrecha relacién de trabajo
con la secretaria del Foro de las Islas del Pacifico, con sede en Suva, Fiji, que patro-
cin6 dos seminarios de capacitacion para los Departamentos de Policia, Aduanas y
Auditoria en 2001. Los instructores procedian de los Departamentos de Policia y
Aduanas. Ambos seminarios tuvieron una duracién de dos semanas y abarcaron dos
temas: “Investigacion del lugar del delito” y “Fraude”.

4.12 Durante el periodo 2000-2001, se comision¢ a tres oficiales de policia para que
asistieran a los cursos celebrados en el Centro de Estudios de Seguridad de Asia y el
Pacifico (APCSS) en Hawaii. Cada curso duré 16 semanas y fue dictado por exper-
tos del Gobierno de los Estados Unidos. Se espera que en 2002 otros tres oficiales
de policia puedan asistir a cursos del APCSS.

4.13 Los habitantes de las Islas Cook son ciudadanos de Nueva Zelandia. El Go-
bierno de las Islas Cook no emite pasaportes ni otros documentos de viaje. Las prin-
cipales funciones de los oficiales de inmigracion de las Islas Cook estédn relaciona-
das con el control fronterizo y la emisién de visados para los que no son ciudadanos
ni residentes permanentes, a fin de que puedan residir en las Islas Cook por un pe-
riodo superior a los 30 dias permitidos a los visitantes de buena fe.

4.14 Hay aproximadamente 450 personas no originarias de las Islas Cook que son
residentes permanentes y que tienen derecho a residir y trabajar en el pais sin visa-
do. Se puede conceder la residencia permanente a las personas no originarias del
pais después de transcurrido un periodo minimo de residencia en el pais (tres afios) y
después de haber sido sometidos a estrictas verificaciones con fines de seguridad.
Los oficiales de inmigracién consultan ademés con grupos locales y otros grupos
con respecto a la reputacion de los solicitantes. Muchos residentes permanentes es-
tan casados con ciudadanos de las Islas Cook y estan muy bien integrados a las co-
munidades del pais.

4.15 Las Islas Cook tienen un puerto principal de entrada, Rarotonga. Casi todos los
visitantes internacionales llegan al pais a través del aeropuerto internacional de Ra-
rotonga. Actualmente hay 10 vuelos internacionales por semana, todos ellos a cargo
de Air New Zealand. Los oficiales de inmigracion reciben cada vuelo e inspeccionan
los documentos de viaje de todas las personas que entran al pais o que salen de éste.
Los oficiales de inmigracién también reciben a los yates visitantes e inspeccionan
los documentos de viaje de todas las personas que entran al pais por esa via.

4.16 También hay algunas otras islas designadas puertos de entrada (por ejemplo,
Pukapuka, cuya poblacién es de 800 personas aproximadamente). Sin embargo, en la
practica, debido al aislamiento de esas islas, nadie ha entrado al pais por un punto
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distinto de Rarotonga. Debido al reducido tamafio de cada isla, la llegada de cual-
quier persona a las Islas Cook a través de una de las islas periféricas seria conocida
de inmediato por los residentes de las islas y su presencia comunicada a las autori-
dades en Rarotonga.

4.17 Las autoridades de inmigracion de las Islas Cook han establecido desde hace
tiempo relaciones de trabajo con servicios de inmigracion del extranjero, tanto re-
gionales como internacionales. Ello incluye el intercambio de informacion sobre la
circulacién de personas hacia y desde las Islas Cook y a través de la regién. También
se ha suministrado a los oficiales de inmigracion las listas de las personas identifi-
cadas por el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas y dichos oficiales se en-
cargaran de impedir la entrada a las Islas Cook de cualquier persona incluida en esas
listas.

4.18 Dado el aumento relativamente importante del numero de visitantes que llegan
a las Islas Cook y salen de éstas en los Gltimos aflos, se espera que las autoridades
de inmigracion cuenten pronto con servicios de computadoras y otros servicios co-
nexos en los principales puntos de entrada para ayudar al control de las fronteras.
Actualmente, todos los tramites relativos a las personas que llegan y salen se reali-
zan en forma manual.

4.19 Los oficiales de aduanas de las Islas Cook también colaboran estrechamente
con otras autoridades de aduanas nacionales, tanto directamente como a través de la
OCO. Ello incluye el intercambio oportuno de informacién que guarde relacion con
la resolucion 1373 (2001) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas. Desde
hace tiempo se encuentra restringida la importacién de armas de fuego y municiones
en las Islas Cook27 y las autoridades de aduanas se mantienen constantemente alerta
para detectar la presencia de ésos y otros articulos prohibidos. Se ha proporcionado
a las autoridades de aduanas la lista de personas y entidades identificadas por el
Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas, y dichas autoridades colaboraran con
otros organismos encargados de hacer cumplir la ley si detectan la realizacién de
actividades por parte de esas personas y entidades.

4.20 Inmediatamente después de los atentados terroristas del 11 de septiembre
de 2001, la Oficina del Comisionado de Servicios Financieros Extraterritoriales se
reunié con todos los sectores financieros extraterritoriales para tratar de obtener su
cooperacién en la lucha contra la financiacién del terrorismo. La lista de las perso-
nas y entidades sefialadas por el Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas ha
sido distribuida a todas las empresas financieras que realizan actividades en las Islas
Cook, en particular los dos bancos comerciales (Westpac y Australia and New Zea-
land Banking Corporation), para su informacion. Todas las empresas que realizan
actividades en el sector de finanzas han prometido cooperar plenamente. Hasta la fe-
cha, ninguna de ellas ha informado sobre transacciones financieras llevadas a cabo
en las Islas Cook en que haya participado alguna de las personas o las entidades in-
cluidas en la lista. Todas las empresas han indicado que informaran al Comisionado
si se produce algin intento de realizar una transaccion financiera de esa indole.

421 La Oficina del Comisionado de Servicios Financieros Extraterritoriales tam-
bién ha colaborado estrechamente con la Oficina Juridica de la Corona de las Islas

27 Véase parr. 3.12 supra.
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Cook en la redaccion de la legislacion anteriormente mencionada para combatir la
financiacion del terrorismo28.

4.22 El Gobierno de las Islas Cook ha decidido establecer una Unidad de Informa-
cién Financiera (UIF) interna, y a ese efecto se ha solicitado la asistencia técnica del
Departamento Juridico del Fondo Monetario Internacional (FMI). El objetivo de la
asistencia técnica serd ayudar a las Islas Cook y a otros paises participantes de la re-
gi6n a crear un entorno normativo y operacional hostil para los delitos financieros y
el blanqueo de capitales mediante la coordinacion de la adquisicién y difusién de in-
formacién financiera tanto entre los paises participantes como entre esos paises y
otras jurisdicciones.

4.23 También se han proporcionado las listas a la oficina local de Western Union.
Esta ha prometido cooperar plenamente en lo que respecta a informar a las autorida-
des si cualquiera de las personas o entidades incluidas en la lista intentan realizar
transferencias de dinero hacia el pais o desde éste.

4.24 La resolucién 1373 (2001) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas,
en particular el apartado a) del parrafo 3, también ha sido sefialada a la atencion de
Telecom, el unico servicio de telecomunicaciones del pais, junto con pedirle que in-
forme a la policia de cualquier trafico de comunicaciones sospechoso u otra activi-
dad conexa con la que se pueda encontrar.

4.25 En respuesta a una comunicacion del Presidente del Comité contra el Terroris-
mo del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas2® de 30 de noviembre de 2001,
el Gobierno de las Islas Cook entregé informaci6n al Secretario Suplente del Comité
acerca del punto de contacto en las Islas Cook para los asuntos relacionados con la
resolucion 1373 (2001) del Consejo de Seguridad de las Naciones Unidas:

Secretary of Foreign Affairs and Immigration
Ministry of Foreign Affairs and Immigration
P.O. Box 105

Rarotonga, Cook Islands

Teléfono (682) 29-347

Fax (682) 21-247

Correo electronico: secfa@foraffairs.gov.ck.

28

28 Véase parr. 3.10 supra.
29 SCA/20/01/30.
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